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Ano XV { Quito (Ecuador), Noviembre 30 de 1932. { No. 357

La Ordenanza que reglamenta el
“Premio Tobar”

En este ntmero de la “Gaceta” se inserta la Ordenanza que el
Concejo de Quito ha crefdo del caso expedir, para que se pueda entre-
gar el Premio ereado por la seforita dona Isabel Tobar Guarderas en
bien de los escritores nacionales. Discurrimos ligeramente el mes pa-
sado acerca del acierto con que esta distinguida quitefia procedid, al
venir en auxilio de quienes, mas que en ningn otro pais en el nues-
tro, han menester de apoyo y estimulo para sus trabajos. Hemos de
hacer hoy algunas reflexiones a propésito del reglamento dictado por
el Concejo. Hste altimo tuve que ceiirse estrictamente a las disposi-
ciones testamentarias, ya conocidas por haberse publicado en esta
misma Gaceta. De acuerdo, pues, con la voluntad de la testadora, el
Premio ha de ser uno solo, a fin de que la suma que se entregue sea
de alguna significacion, y él ha de darse al autor ecuatoriano del me-
jor libro que por vez primera y durante el curso del ano se edite en
Quito. Tuvo en cuenta la senorita Isabel Tobar que una cindad en la
que se editan libros y se publican cosas de importancia es centro cuyo
nombre llega a conocerse en el exterior. Venecia vive en el recuerdo
del mundo sabio, por haber sido la cuna de grandes impresores y el lu-
gar feliz en donde Aldo Manucio imprimioé por vez primera las ediciones,
limpias de errores y faltas, doetas por todo concepto, en que volvieron
a ofrecerse a los hombres los primores de la antigiiedad oreco—latina,
Amberes con Juan Stelsio y con Enrique Verduseen, Madrid con don
Joaquin de Ibarra y don Miguel de Sancha, viviran vida oloriosa en el
campo de las letras humanas, pues, no puede ser indiferente para el
pensamiento el vehiculo con que las ideas se difunden y propagan: la
imprenta. Si las obras que se editen en Quito llegan a ser notables
por el contenido de ellas y lo magnifico de su presentacion tipogrifica,
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Quito figurard en el nfimero de las capitales doctas de la América del
Sur.

Para la adjudicaciéon del Premio se exige en la Ordenanza que la
obra tenga un alto valor intelectual, sea corta o larga, y ello es justo,
pues, no podria entregarse el Premio al antor de una Guia Comercial,
demos el caso, por mis que esta se la hubiera editado en gran forma-
to y en uno o més volmenes: ecalidad y no cantidad pide, justamen-
te, la Ordenanza, pues, vale mas un librito de pocas pdginas de gran
fondo que, indigestos infolios sin contenido esencial.

Se ha pedido que el libro sea original, pues, tampoco podiia en-
tregarse el Premio al fruto de las copias y los plagios. Utilizar tra-
bajos anteriores es de imperiosa necesidad en toda obra, mas, ello
debe ser para encontrar nuevos aspectos en la realidad y nuevas
verdades.

Los trabajos de preferencia deben ser cientificos y sobre nuestra
realidad ecuatoriana, asi lo quiso la testadora, en su afin de que vol-
vamos los ojos a nuestro medio, a nuestros hombres y a nuestros
problemas.

Ha sido objeto de eritica la disposicion de la Ordenanza que
exige para el Premio que la edicién no sea hecha por cuenta del KEs-
tado u otra entidad de cardcter piiblico. No tiene fandamento la eri-
tica, pues, quien logrd que sus libros se editaran por el HEstado, por la
Universidad o por el Municipio, recibié ya un premio por este solo
hecho, equivalente a la suma de dinero que ahorré en la publicacion.
Justo que no pretenda nuevo premio en dinero por el mismo libro,
pues, la regla non bis in idem, lo es de derecho universal y de justicia,
méxime cuando al violarla se perjudica a quienes tuvieron que encon-
trar recursos para costear la edicion.

Del 9 de Octubre de cada ano parte el calendario para el Premio
Tobar; la comprobacién mejor de la fecha serd el “acabdse de impri-
mir” que en los libros se acostumbra poner al final de ellos.

Que hayan circulado en el pais antes de la fecha en que los an-
tores deben inseribirse en la Secretaria del Concejo, nada significa y
por el contrario es de desear que ello ocurra, pues, asi el ptblico pue- .
de darse cuenta del valor de las obras: Ia eritica tiene tiempo de ejer-
citar su imperio, y los estudiosos, campo para su meditacion.

En la Ordenanza reglamentaria del Premio Tobar, debe verse
nica y exclusivamente el deseo de traducir en la practica el pensa-
miento de la distingnida donante. Los hechos probariu si ella requie-
re 0 no que se la modifique.
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Ordenanzas Municipales

ORDENANZA que reglamenta la
entrega del “Premio Tobar”

EL CONCEJO MUNICIPAL DE QUITO,
CONSIDERANDO :

Que la sefiorita dofia ISABEL TO-
BAR GUARDERAS, ordena en su tes-
tamento, otorgado en Quito, el 24
de agosto de 1932, que el Concejo
reglamente la adjudicacién del PRE-
M10 ToBaRr, creado por élla en be-
neficio de los escritores ecuatoria-
n0os.

DECRETA

Art. 1. Créase un premio pe-
cuniario que el Concejo adjudicara
el 9 de Octubre de cada afio y
que se denominard PREMIO TOBAR.

Art. 2. El premio Tobar, que
sera uno solo, consistira en la ren-
ta anual que produjeren los cua-
renta mil sucres asignados por la
sefiorita dofia Isabel Tobar Guar-
deras para este objeto. Esta su-
ma se la colocard a intereses, con
primera hipoteca, en su totalidad o
en partes.

Art 3. El Premio Tobar seri
adjudicado al autor ecuatoriano del
mejor libro que se haya editado por
vez primera en Quito, durante el
curso de un afio, computado desde
cada 9 de octubre. Al adjudicar
el Premio, se dara preferencia a
los estudios de indole cientifica,
sujetandose asi a la voluntad de la
instituyente.

Art. 4. Sien un afio no se pu-
blicare ninguna obra de relevante
mérito, o si las publicadas no fue-
ren merecedoras del Premio, el va-
lor de éste acrecera al Premio que
se diere en el afio o afios sucesivos.

Art. 5. Los autores que se pro-
pusieren concurrir al Premio, se
insceribirdn hasta el 15 de julio en
la Secretaria Municipal y deposita-
rau en ella tres ejemplares del li-
bro que hubieren editado en esta
cindad. Un mismo autor puede
concurrir con diversas obras, con
tal que todas ellas cumplan con los
requisitos de esta Ordenanza Regla-
meantaria. Las inscripciones se
abrirdn en la Secretaria Municipal,
el 15 de junio de cada afio y este
particular se comunicara al pfiblico
por la prensa.

Art. 6. A mas tardar hasta el
primero de agosto el Concejo nom-
brara el Jurado compuesto de tres
miembros, que ha de calificar los
trabajos presentados. EIl nombra-
miento de los Jurados se hara te-
niendo en cuenta la materia sobre
que versen las obras presentadas y
la competencia reconocida de éllos
en determinada materia. Se pro-
curara también que al nombrarlos
no haya incompatibilidades de fa-
milia entre éstos y los concursantes.

Art. 7. El Jurado emitird su
dictamen por escrito hasta el 19 de
octubre, y la entrega del Premio la
hara el Concego el 9 del mismo
mes, en sesion ordiuaria o extraor-
dinariz, a juicio del Ayuntamiento.
Al Premio pecuniario se acompa-
flara el Dlplomft correspondiente,
que lo costeara ei Concejo.

Art 8. En la adjudicacién del
Premio, el Jurado, a mas de lo dis-
puesto en la parte final del Art. 3
de esta Ordenanza, debera tener en
cuenta:

a) Que €l libro, extenso o cor-
to, tenga un alto valor intelectual;

&) Que represente una expre-
sibn de originalidad en el estudio;

¢) Que si es cientifico, se cifia
estrictamente a la definicién que de
tal da la Academia de la Lengua,
es decir que contenga un cuerpo de
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doctrina metédicamente formado y
ordenado;

d) Que la edicién no sea hecha
por cuenta del Estado u otra enti-
dad de caracter pfiblico.

Art 9. $Sial Jurado se sometie-
ren trabajos de indole cientifica,
éste dara preferencia a los que ver-
sen sobre ciencias caracteristica-
mente ecuatorianas.

Art. 10. Cada uno de los miem-
bros del Jurado Calificador de los
trabajos que se presentaren, recibi-
ra la remuneracién de doscientos
sucres por su labor personal, y esta
cantidad la sefialard anualmente el
Concejo, en su Presupuesto, con el
fin indicado.

Articulo transitorzo. A fin de
conformarse con el caracter ANUAL
del Premio instituido por la sefiori-
ta Isabel Tobar G., el calendario
para esta primera adjudicacién se
contard desde el 9 de octubre de

1932, hasta el 9 de octubre de 1933.

Dada en la Sala de Sesiones del
I. Concejo, en Quito, a veintiséis
de octubre de mil novecientos trein-
ta y dos.—E] Presidente del Con-
cejo.—M. ANGEL ALVAREzZ. — El
Secretario Municipal.—/. Roberto
Paez.

Jefatura Politica del Cantén.—
Quito. a veintiocho de octubre de
mil mnovecientos treinta y dos. —
Ejeciitese. —ENRIQUE BUSTAMANTE
L. — El Secretario. —/. A. Espe

nosa .

ORDENANZA que faculta el pago
frimestral del Impuesto Urbano.

EL CONCEJO MUNICIPAL DE QUITO,
CONSIDERANDO:

19 Que en la actualidad es des-
favorable la situacién econémica
general, y

29 Que es necesario dar facili-
dades a los coutribuyentes para el
pago de los impuestos municipales:

DECRETA :

Art. 1. El Art. 36 del Capitu-
lo V de 1a Ordenanza de 22 de ju-
nio de 1926, dira:

«Aprobado que fuere el Catas-
tro, la Oficina de Comprobacién
remitird a la Tesoreria, junto con
la compulsa de que trata el Art. 27,
las respectivas cartas de pago o ti-
tulos de crédito, dividiendo el va-
lor del impuesto en cuatro partes
iguales. Las cartas estaran listas
para el pago en Tesoreria el 19 de
enero de cada afio. Seran impre-
sas y estarAn suscritas por el Jefe
Politico y el Tesoreron.

Art. 2. El Tesorero Municipal
hara los descuentos y cobrarda los
recargos de que hablan los articu-
los 40 y 41, en la proporciébn que
conste en cada carta.

Art. 3. La Oficina de Compro-
bacién al formar los Catastros co-
rrespondientes, desde 1933, agre-
gard una columna que determine
la cuarta parte del impuesto.

Art. 4. La presente Ordenanza
regira desde el 19 de enero préxi-
mo venidero.

Dado en la Sala de Sesiones del
Concejo. Municipal de Quito, a 4
de noviembre de 1932,—E] Presi-
dente del Concejo. — M. ANGEL
Arvarez.—El Secretario Munici-
pal.—/" Roberto Piez.

Jefatura Politica del Cantén.—
Quito, a diez de noviembre de mil
novecientos treinta y dos.—Fjeciite-
se.—ENRIQUE BusTamanTr L.—
El Secretario.— /. A. Espinosa G.
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EXPOSICION DE MOTIVOS de la Or-
denanza del “Premio Tobar”.

Con laudable gesto, diguo de ser
aplaudido e imitado, la distinguida
matrona Quitefia, sefiorita dofia
Isabel Tobar Guarderas, legd al
Concejo Municipal de Quito, por
testamento otorgado aute el Escri-
bano sefior don Luis D. Cevallos,
el 24 de agosto del afio en curso,
la suma de cuarenta mil sucres, a
fin de que se le conserve a intere-
ses, con las seguridades del caso, y
el producto de ella se lo entregue
anualmente al Ecuatoriano autor
del mejor libro que en el afio se
edite en la ciudad de Quito. La
testadora dispone que el Concejo
administrard esta cantidad «a se-
mejanza de lo que se hace con el
legado Agm]em» Dispone que el
premio pecumiario se ha de llamar
PREMIO TOBAR y que el Con-
cejo ha de designar cada afio un
Jurado competente para la adjudi-
cacion del mismo. Agrega que se
dard preferencia a los trabajos de
indole cientifica y que si en un afio
no hubiere libro merecedor del pre-
mio el montante de éste se ha de
afiadir al del siguiente y se ha de
entregar al autor que resulte pre-
miado.

Hay, pues, necesidad de que el
I. Concejo dicte el REGLAMEN-
TO de cardcter general y obligato-
rio a que ha de sujetarse la adjudi-
cacién del PREMIO TOBAR, y
ello tiene que hacerlo por Orde-
nanza, semejante a la dictada para
los (Premios Mariano Aguileray.

Vuestra Comisién de Legisla-
ci6bn consagra en el Art. 3o. del
Proyecto de Reglamento que hoy
presenta, de manera clara que el
premio se dara al autor del mejor
libro nacional que se haya editado
en Quito en el afio al que corres-
ponda el Premio. Al decir libro,

se entiende ya que no pueden ser
premiados los meros folletos, pues.
segfin la acepcion del Diecionario
de la Academia de la Lengua, «Li-
bro» es «Iia obra cientifica o litera-
ria de bastante extension para for-
mar volumeny, con lo que se sal-
van todas las dificultades y evitan
discusiones posteriores. La Comi-
sién opina que la fecha para la ad-
judicacién del Premio debe ser la
del 9 de Octubre de cada afio, tan-
to porque se trata de una fiesta Pa-
tria como porque ya en el 24 de
Mayo y en el 10 de Agosto el Con-
cejo entrega otra clase de premios.
Ademas, precisa dar a los autores
nacionales el mayor tiempo posible
para la edicién de sus libros, y asi
dandoles plazo hasta el 15 de
julio para que depositen en Se-
cretaria el Libro con el que se pro-
ponen comcurrir, es posible que
sean muchos los que concurran pa-
ra la obtencién del premio. Del
15 de julio al lo. de agosto el
Concejo en vista de’ la uaturaleza
de las obras designara el Jurado
compuesto de personas competen-
tes en la materia, Jurado que dis-
pondrd de un mes para el estudio
de los trabajos que se ie sometan,
debiendo dar su fallo hasta el dia
lo. de octubre. El Concejo entre-
gara el Premio el 9 del mismo
mes, acompafiado del correspon-
diente Diploma.

Se ha estimado por la Comisién
que el Jurado debe gozar de una
remuneracién pecuniaria por su
trabajo, pues, no sera poco el que
tengan los miembros del mismo
para estudiar y comparar las obras
que a su fallo se sometan. La re-
muneracién se ha fijado en doscren-
tos sucres para cada miembro del
Jurado y se ha creido conveniente
dejarla a cargo del Presupuesto del
Concejo como contribucién de €l a
la obra elevada de la sefiorita To-
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bar. Hay que desterrar la idea
de que se puede exigir trabajo con-
cienzudo y diffcil, que se traduce
en responsabilidad, sin remunerar
el esfuerzo que en él se emplea.

Tales son las razones que ha te-
nido en mientes la Comisién de
Legislaci6n para el Proyecto que
hoy somete a consideracién del
Concejo, en espera de que € sabra
llenar los vacios que en él mismo
advierta.

Quito, a 5 de octubre de 1932.
(f.) RICARDO JARAMILLO.

(f.) Carvros G. Lorzz.

EXPOSICION del sefior Presidente
del Concejo, al Congreso Nacio-
nal, acerca del Archivo Munici-
pal.

Sefior Presidente del Honorable
Congreso Nacional:

La importancia del asuntoy el
iuterés que él tiene para la Histo-
ria Nacional, mueve al Concejo
Municipal de Quito a ocupar la
atencion del H. Congreso con la
presente comunicacion.

Este Ayuntamiento, con fecha
23 de mayo del afio en curso, se
dirigié al Sefior Ministro de Muni-
cipalidades y le hizo presente que
en su deseo de salvar los documen-
tos de la Vida Colonial de Quito
que tanto interesan para la historia
de la Cindad, y para la del pais en
general, habia resuelto adecuar en
la Casa Municipal construida en la
calle Bolivia, un local en el que
pudieran guardarse los Archivos
de las Escribanias del Cantén que
se refieren a épocas anteriores a

1830 y que por mo tener donde co-
locarse estdn ahora en locales hfi-
medos y enteramente inadecunados,
sujetos a irreparable pérdida. Pi-
di6 el Concejo que el Ministerio
solicitara de la Corte Suprema de
Justicia, orden para que los Escri-
banos entregaran al Ayuntamiento
esos Archivos, previo inventario.

Contest6 la Corte Suprema en
Oficio del 29 de julio que: «Por
prohibirlo la ley no podia ordenar
a los sefiores Escribanos la entrega
de sus archivos al Concejo Canto-
nal para que los conserve en loca-
les adecuados» y que, a lo sumo,
insinnaiia a dichos sefiores para
que ocupen esos locales, «siempre
que el manejo y custodia de los
Archivos siguieran a cargo de los
respectivos Escribanosy.

Quedb asi obstada la iniciativa
del Concejo, por causas legales;
iniciativa que tenia doble objeto:
impedir la ruina de los Archivos
Coloniales que debiendo guardarse
en las Escribanias por estrechez de
estas estdn en piezas alquiladas en
casas particulares, por lo general
bajas y hfimedas; y poner al alcan-
ce de los estudiosos aquellos archi-
vos, bajo la custodia del Ayunta-
miento, directamente interesado en
conservar todos los documentos
que se relacionan con su vida y
con la de la ciudad a la que repre-
senta.

Como la situacién en que se en-
cuentran los Archivos Notariales
de Quito es la misma en todas las
Capitales de Proviucia, procederian
con sumo acierto el H. Congreso,
si se dignara modificar la Ley Or-
ganica del Poder Judicial e intro-
ducir en ella un articulo que po-
dria decir, poco mdas o menos, lo
siguiente:

(Facfiltase a la Corte Suprema
de Justicia para que ordene a los
Escribanos entreguen, previo in-
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ventario, a los Concejos Municipa-
les de las Capitales de Provincia,
los Archivos Notariales anteriores
a 1830, cuando lo solicitaren di-
chos Concejos por disponer de un
local adecuado para la conservacion
y consulta de los mismos.

«Verificada la entrega, cesara
toda responsabilidad por parte de
los!Escribanos, y ésta la tendran en
adelaute los Cuncejos a los que di-
chos archivos se entregaren).

No se oculta al criterio ilustrado
del H. Congreso, que es urgente
conservar los documentos que dia
a dia van perdiéndose y que se re-
fieren a nuestra vida colonial. Si
por escasez de fondos no cabe pen-
sar inmediatamente en la creacidon
de un Archivo Nacional, semejan-
teal que en 1808 cre6 con este mis-
mo nombre Napoleén en Paris es
por lo menos factible iniciar la obra,
centralizando los Archivos Colonia-
les de los Cantounes en las Capita-
les de Provincia, bajo la custodia v
responsabilidad de los Ayunta-
mientos.

Ojala el H. Congreso, celoso por
todo lo que al engrandecimiento
Nacional se refiere, acoja esta idea
del Concejo de Quito recordando
que salvar los documentos histori-
cos de un pueblo, es velar por su
pasado, un pasado que respecto del
pueblo ecuatoriano es de gloria,

digno de que no lo cubra el manto
del olvido.

Homnorables Legisladores,

Presidente del Concejo Mmunicipal
de Quito,

(f.) M. ANGEL ALVAREZ.

COMUNICACION de la H. Camara
del Senado.

Repfiblica del Ecuador.—Céama-
ra del Senado.— Secretaria— Qui-
to, a 22 de octubre de 1932.

Sefior Presidente del I. Concejo
Municipal.
Presente.

Esta Camara, en la sesién de
ayer conoci6 la exposicién presen-
tada por la Ilustre Corporacién que
preside, relativa a sugerir reformas
a la Ley de Régimen Municipal.

Dicha exposicién pasé a estudio
de la Comisién de Municipalida-
des.

Asimismo c@impleme manifestar-
le que la Comisién de Presupuesto
ha indicado el aumento de una par-
tida de un millén de sucres, en la
seccién correspondiente, destinada

al servicio de agua potable de esta
Ciudad.

De Ud. atentamente.,

(f.) Luis BossaNo,
Secretario del Senado.

Contestacion del Concejo.

Nfim 1.219.—Presidencia del I.
Concejo Municipal.—Quito, a 25
de octubre de 1932,

Sefior Secretario de la H. CAma-
ra dgl Senado.

Aviso a Ud. recibo de su atento
oficio Nfim. 299, de 22 del mes en
curso, en el que se sirve comuni-
carme que la exposicién presentada
por este Concejo, ha pasado al es-
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tudio de la Comisién de Municipa-
lidades; como también que la Co-
mision de Presupuesto, justamen-
te, ha indicado el anmento de una
partida de UN MILLON DE SUCRES,
en la seccién correspondiente, y
destinada al servicio de agua pota-
ble de esta ciudad.

A nombre del pueblo de Quito,
presento los debidos agradecimien-
tos a tan sefialada muestra de de-
ferencia por el progreso y mejo-
ramiento de la Capital de la Repfi-
blica, y confio optimista en que, de
ninguna manera, se disminuira di-
cha partida, dada la imprescindible
necesidad del aumento del caudal
de agna para el consumo pfiblico,
y ademas, por cuanto desde el afio
de 1930 en que se fij6 en el Pre-
supuesto de Hstado, la suma de
£ 300.000 para el objceto, hasta la
fecha, finicamente se ha entregado
4 50.000 cantidad insignificante pa-
ra dicha obra.

Dios y Libertad,

M. ANGEL ALVAREZ.

OFICIO a proposito del Ferrocarril
de ibarra a Esmeraldas.

Nfim. 1.249.—Quito, a 7 de no-
viembre de 1932

Sefior Presidente del H. Congre-

so Nacional.

El Concejo Municipal de Quito,
en sesiébn del 4 del presente mes,
resolvid dirigirse a la Iegis]atura
Nacional, encargada de expedir el
Presupuesto para el afio proximo,
y expresarle el deseo de que en €l
se haga constar una cantidad sufi-
ciente para los trabajos del Ferro-
carril de Ibarra a Esmeraldas, que

el Ayuntamiento estima no debe
sustituirse con un camino de he-
rradura de Ibarra a Sau Lorénzo.

Dios y Libertad,

M. ANGEL ALVAREZ.

PROGRESOS del Liceo “Fernandez
Madrid”.

Nfim. 87.—Repfiblica del Ecua-
dor.—Liceo Municipal «Fernandez
Madrid». —Quito, a 11 de noviem-
bre de 1932.

Sefior Presidente del I. Concejo
Municipal.
Ciudad.

Sefior Presidente:

Pouigo en cuonocimiento de usted
que para el presente afio escolar se
han  matriculado trescientas cua-
renta y seis alumnas, distribuidas
asi: i

Bordado a maquina.. ...... 50
Tudusteigs s fomeit AN &
CCADITSEEIN 7 it 2l i 30
Eneajeria . .o oo ot o R mts S
Tejidos de paja y alfombras.. 6
Corte primer B0 o . oty 38
Corte segundo afio ... ...... 38
Corte tercer all0n- . cionrs vas 21

Curso de Extensién Social... 60
Curso de Comercio primer afio 20
Curso de Comercio segundoafio 21
Curso de Comercio tercer afio 14

Total e (hSewhys oioia SAD
Honor y Patria,

MARIA ANGELICA IDROBO.
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INFORME del Procurador, aprobado
en sesion de 13 de mayo de
1932, a proposito del Art. 72 del
Reglamento de Inscripciones.

Informe N{im. 64.

Sefior Presidente del 1. Concejo
Municipal.

El sefior Pedro Villota Zarama
se ha aceicado a esta Procuraduria
a manifestar que hallandose en el
caso de inseribir en esta cindad una
escritura otorgada en ILoja, no ha
podido hacerlo dentro del término
de los veinte dias que ordena el Re-
glamento de Tuscripciones de 29 de
junio de 1869; y que querria saber si
existia alguna ley que le proteja por
razbn de la distancia que existe en-
tre Loja y esta Capital.

Estudiado el asunto encontréque
el Art. 72 del Reglamento de Ins-
cripciones que ordena el pago del
doble de los derechos de registro,
en €l caso de mo efectuarse éste
dentro de veinte dias de otorgada
la escritura; se hallaba derogado
por el Decreto de 18 de marzo de
1926, que dice terminantemente:

(Art....Derbgase el Art. 72 del
Reglamento de Inseripciones).

Como tengo conocimiento que
hasta el dia se impone la sancién
del doble tal como s1 se hallara en
vigencia el Art. 72, para mayor se-
guridad pedi al sefior Tesorero Mu-
nicipal que me informara el moti-
vo en virtud del cual se aplicaba
todavia un articulo que se hallaba
derogado.,

Contestéme el sefior Tesorero
que en realidad, de acuerdo con el
Decreto de 1926, hallase derogado
el mencionado Art. 72; pero que
como esto ocasionaria demoras en
las inscripciones, y, talvez, omisio-
nes, se interes6 en la cuestién y
averigud en el Ministeric de Ha-

cienda. En el Ministerio de Ha-
cienda le informaron al sefior Te-
sorero que esa derogatoria obede-
cia tan sb6lo a un error en el De-
creto meuncionado y que, por taunto,
debia evitarse el que se aplique
la ley de 1926 en lo que se refiere
a la derogacién tantas veces men-
cionada.

No creo, sefior Presidente, que
esta sea la norma de conduvcta que
se pueda adoptar en estos casos.
No digo que, acaso, pudiera existir
una razon para que vuelva a hacerse
un articulo analogo al 72 en la ley;
y, por tanto, dejo a salvo la buena
voluntad del sefior Tesorero Muni-
cipal, asi como ladel funcionario o
empleado del Ministerio de Ha-
cienda que le puso al tanto del
error cometido por el legislador.

Lo que si es inaceptable bajo to-
do punto de vista; lo que es cla-
moroso es que un simple convenci-
miento de un funcionario o emplea-
do respecto de la justicia o injusti-
cia, del error o falsedad de una ley,
conduzea a impedir que una ley se
cumpla. Ningfin derecho de los
cindadanos se hallaria garantizado
con criterios de esta naturaleza;
uinguna libertad serfa posible en
un pais en que se pudiera erigir
este procedimiento en mnorma de
conducta, tanto mas si la conducta
que se ha adoptado tiene por obje-
to inmediato el imponer obligacio-
nes a los ciudadanos.

No es del caso discutir las razo-
nes que tuvo el legislador para su-
primir el Art. 72; pero debo hacer
presente que mayores razones exis-
ten para que se derogue este articu-
lo que para que se lo deje subsis-
tente.  Ahora s6lo se trata del
cu’mplimiento de una ley y nada
mas.

Por consiguiente, me permito pe-
dir del I. Concejo se digne orde-
nar al sefior Tesorero Municipal
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que cumpla estrictamente con la
ley, sin aplicar el mencionado ar-
ticulo 72 del Reglamento de Ins-
cripciones.  También solicito se
digne poner en conocimiento del se-
fior Registrador de la Propiedad la
resolucién que expidiere.

Salvo en todo caso el mejor pa-
recer del 1. Concejo.

. Del sefior Presidente atento ser-
vidor,
A. VELASCO M.

Actas del 1. Concejo

Sesion del Concejo verificada el 23 de
Diciembre de 1931.

La preside el Sr. Dn. Miguel Angel Al-
varez, presidente titular de la Corpora-
cion y concurren los sefiores: Dn. Ricardo
Jaramillo, Dn. Alberto Freile, Dn. Carlos
Guillermo Lépez, Dn. Lnis Antonio Paez,
Dn Aparicio Rivadeneira, Dn. Pedro Saa,
el Procurador Sindico, el Tesorero, el Di-
rector de Obras, el Médico de Higiene Mu-
nicipal, Dr. Penaherrera y el infraserito
Secretario.

Postergada la lectura del acta de la se-
gi6n anterior, se da cuenta con un oficio
del Sr. Jefe «(de Comprobacién, quien remi-
te el catastro de la parroquia de Conoco-
fo para el ecobro del impuesto predial co-
rrespondiente, en el presente ano. Se or-
dena exhibirlo por el tiempo legal para
conocimiento de los interesados, y se lo
apru~ba:

También se da cuenta eon un informe
del Sr Director de Obrag, respecto de Jos
planos presentados por el Sv Delfin Igle-
Sins para la construecién que va s hacer
en la parroquia de Chillogallo; vy como en
dicho informe se dice que el Sr. Iglesias
ademas de dejar libre la faja de terreno
que indebidamente trataba de ocupar eon
su constrneeion, debe tanibién eeder una
iaja del terreno de sn propiedad, se dis-
pone que ¢l construetor se sujete a las
modificaciones hechas por la Direecién de
Obras en su plano y se inicie el juicio res-
pectivo de expropiacion.

En seguida se da lectura a un oficio del
Sr. Secretario del Concejo Provinecial del

Pichincha, quien, a nombre de este mani-
fiesta, que habiendo el Consejo Provineial
reconsiderado su negativa a la resolucién
del Concejo Municipal de emprender en la
obra del camino de Quito a Bahfa de Ca-
raquez, pasando por Santo Domingo de
los Colorados, ha aprobado aquella; y
puesto en consideracién del Coneejo, el
Sr. Jaramillo pregunta como quedaria el
Presupuesto Municipal, eon esta Ordenan-
za que le cercena unos ochenta mil sucres
anaales por lo menos de sus fondos co-
munes. Agrega, que en el Presupuesto
solo se ha determinado la cantidad de
treinta y einco mil sucres para gastos im-
previstos y que es indudable que aun esa
pequena suma tiene que disminuir, si par-
te de los fondus comunes van a tener
otra inversion.

El Concejai Sr. Pdez dice: yo quiero ha-
cer constar, desde hoy, Sr. Presidente,
mi voto negativo a esta obra. Reeconozeo,
desde luego, la importancia trascenden-
tal de ella, pero eomo lo dice el Consejo
Provineial en su primer informe, la obra
debe hacerse con fondos naecionales, pues
ella misma no tiene otro caracter que na-
cional. Quitar ochenta y siefe mil sucres
a los fondos comunes del Conecejo, es
inadmisible y nosotros los Concejales no
podemos ni debemos consentir en ello,
porque nuestro primer deber es atender a
las necesidades de la urbe y esta con las
escasas entradas que en la aectualidad
tiene, no podra ser debidamente aten-
dida. ,

&l Sr. Presidente dice: yo ebservaré al
Sr. Concejal gque aunque es verdad que
van a cercenarse unos ochenta y siete mil
sucres a las rentas eomunes de la Caja
Municipal, es también eierto que el espi-
ritu que ha impnlsado al Coneejo para ex-
pedir la Ordenanza que dispone la apertn-
ra del camino a Bahfa de Caraquez, tiene
un fin altamente patridtico, que es el de
defenider e impedir 1a salida de nuestro
dinero fuera del pais, el dar trabajo a los
miles de brazos desocupados y fomentar
el intercambio de productos que nos ha
de traer la holgura y el hienestar.

FEl Sr Piez dice: precisamente porque
ge quita a los fundos comunes una canti-
dud considerable como la de ochenta v
siete mil jRucres, es que yo me opongo a
esta obra, pues de los tondos ecomunes
destinados a los servicios de la comuna
no debe quitarse un sole centavo. No es
conveniente ni legal, ya que nuestra pri-
mera atencion debe ser lo que nos toca
por necesidad y obligaecién.

El Sr. Jaramillo pide que pasen los do-
cumentos a la Comision de Legislaeion
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para que estudie el punto y dice: Quito
no tiene luz, Sr. Presidente, tampoco tie-
ne agua, hay zonas enteras sin una gota
de agua, sin pavimentacion y si se senala
150 mil sueres para uno de estos servi-
cios, es solo en nombre porque el Gobier-
no no abouna lo que senala en su presu-
puesto. Aceptar esta obra seria restar
rentas a la vida municipal, de suyo pobre
y estrecha.

El Sr. Guillermo Lépez dice: yo tam-
bién estuve en la Comision anterior en
contra del proyecto, por algunas razones
que entouces expuse. Ahora voy a agre-
gar una razon mas a la que aduje, y es la
siguiente, de importancia, a saber: que ni
siquiera conocemos el eosto aproximado
del camino que se trata de abrir a Bahia
de Cariaquez y esto es necesario para
cualquiera obra por pequena e insignifi-
cante que sea. Asi vemos en un particu-
lar que no emprende en ningan trabajo
que algo valga. por ejemplo en la cons-
fruceion de una easa sin antes hacer el
presupuesto de lo que le va a costar. En
esta obra, no tenemos ningan presupues-
to ni siquiera aproximado. Hemos oido
al Sr. Federico Paez que costara a aper-
tura del eamino unos 600 mil sueres, y
sabemos que la Direceién de Obras Nacio-
nales ha presnpuesto en seis millones de
sueres. La diferencia no puede ser mis
grande y ella misma estd manifestando
que no se ha heeho estudios suficientes
para poder calcular exactamente el valor
de la obra de que se trata. La Direccion
ha presentado su presupuesto sobre la
hase de un simple recorrido que no es su
ficiente. Para este efecto son necesarios
los planos de loealizacion completa, que
expresan cual va a ser la via y por donde
ella va a pasar, cual el movimiento de
tierra, los puentes que son necesarios,
ete., ete. Como nada de esto hay, la
obra peca por su base que es la falta de
un presupnesto.  El ano pasado, propuse
Yo esto, que primeramente, antes de toda
resolucion, se eonozea lo que va a costar
la apertura del eamino y que por el mo-
mento el Coneejo no haga otra cosa que
dedicarse a los estudios, invirtiendo en
ellos la eantidad con que el Concejo va a
contribuir para la obra, es deecir los 150
mil sueres que vota en su presupuesto.
Conociendo exactamente el costo, ya po-
dra el Coneejo, votar eada ano lo que fue-
e necesario y estuviere a sus alcances,
de otra suerte, se va, sin duda alguna al
fracaso. Esto mismo pasé con el Gobier-
no, ha gastado ingentes sumas en un ca-
mino que llega solo hasta Saloya.

Se ha dicho que en esta obra estan em-

penados algunos Munieipios, ceomo el de
Mejia, Chone, Bahia, etc., ete. Efeetiva-
mente que se ha recibido telegramas de
muchos de ellos apoyando la resolueion
del Concejo, pero es preciso tener en
cuenta que eso lo hacen porque creen
que el camino va a pasar por Aloag, mas
cuando sepan que ira por Saloya, todo
ese apoye ha de desaparecer. Por tanto
a mi me parece que, habiendo como hay
mucho por hacer, que hay barrios ente-
ros que no tienen ninguna clase de pavi-
mentacion, ni siquiera de piedra, a pesar
de tener una existencia de mas de 25
anos; que hay numerosas zonas, como las
llamadas ciudadelas aitas, que no tienen
todavia una gota de agua; que perecen de
sed y elevan sin cesar sus reclamos sin
ser jamas atendidos por el Coneejo; que
la cindad entera no tiene agua, pues la
poca que hay apenas abastece a la pobla-
cién siendo de urgencia una mayor eanti-
dad. ya que coun el agua de la fuente le
El Sena no se puede contar por ser preci-
samente de emergencia. En todas partes
hay dos clases de fuentes, una que se lla-
ma de gravedad y otra de bombeo, sien-
do principal, estable y permanente la pri-
mera y no como aqui que desempena
principal papel la que es de emergencia.

De tal manera que el problema que por
hoy tenemos es el de la provisién de agna
¥y no otro, es decir un - problema munici-
pal y no nacional como seria el del cami-
no a Bahia. Siendo pues nacional e ca-
mino es el Gobierno el que debe encar-
garse de el, y. por lo mismo, en ningt:n
caso ni pneden ni deben invertirse en el
las rentas mwunicipales. Seria un absur-
do y una injusticia invertir en un camino
nacional lo que pudiera invertirse en la
provision dé agua, en empedrado, etc.,
eéte. Yo me opongo, porque seria derro-
char el dinero. Lo que se podria hacer
es principiar por poco. es decir los estu-
dios, y dejar lo demds para después.

Cerrado el debate, pasan los doeumen-
tos leidos a la Comision de Legislacion,
como lo pide el Sr. Jaramillo.

Luego se aprueban las siguientes trans-
ferencias de tondos pedidas por el Sr. Di-
recror de Obras Municipales: de las sumas
de 290 y 30 de los numeros 16 v 22 co-
rrespondientes a captacion de las aguas
de El Sena y pavimentacion de calles y
aceras de la calle Diez de Agosto, a las
partidas Reparacion de aceras y pavimen-
to bitulitico y Avenidas, Calles y Plazas; y
la suma de trescientos sucres de la No. 2,
Canales. Defensus, Cifones, ete, a Repa-
raciones de Aceras y Pavimento Bituliti-
co; y trescientas sucres més de la partida
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de Canales. Defensas ete. al Art. 11, in-
ciso 7 No. 5 del Presupuesto.

Luego, aprobados los respectivos infor-
mes, se resuelve: exonerar del impuesto
de especticulos la corrida de toros que se
dard en la Plaza Avenas a beneficio de los
obreros de la Universidad Popular; con-
ceder igual gracia a la mentada Universi-
dad por la fiesta que dara a beneficio de
los obreros en el Coliseo; y también a la
Federaeion Deportiva del Pichincha por
la fiesta hipica organizada en bien de los
hijos de los soldados del Regimiento Ya-
guachi con motivo de las fiestas de Navi-
dad; y permitir al Sr. Carlos T. Garcia una
funcién de Variedades en el local de la
plaza Antepara el 24 del mes en curso; y
finalmente hacer el pedido o compra de
un motor de 3 caballos de fuerza para la
Imprenta Municipal, al tenor de la solici-
tud elevada por el Director de ese esta-
blecimiento.

(Aqui Jos informes).

En seguida se pone en segundo debate
el Presupuesto de sueldos para 1932,y
para el efecto se da lectura al informe
que eleva la Comision de Haeienda sobre
dicho proyecto de presupuesto, haciendo
ciertas indicaciones y modifieaciones a
este.

Terminada la lectura y acordandose
que las modificaciones se tomaran en
cuenta al diseutirse cada articulo, se pone
en debate el Art. 1 Capitulo I, el eunal pa-
sa a tercera; con la indicacion de que la
partida de arrendamientos se ponga en
18 mil en lugar de 22 mil sueres, respeeto
de las tiendas de la casa munieipal,

Ignalmente pasa el Capitulo II, Tasas
de Servicios, eon la indicacion de que se
fije en tres mil sueres las tasas de co
nexiones de desagiies de caberias en vez
de $ 4.500.

El Capitulo 111 pasa a tercera debiendo
fijarse en $ 5 300 la partida del impuesto
a gallera, que es la eantidad en que se ha
rematado este inpuesto.

Los Capitulos 1V y V pasan eomo cons-
tan.

En el Capitnlo VI Art. 9, se hace cons-
tar el aumento a $ 250 del sueldo del
Ayudante de la Secretaria Munieipal y a
este respecto el Sr. Secretario manifiesta
que este aumento €l no lo ha pedido y la
Presidencia hace constar 1o mismo, a sa-
ber que es exacto gue ni ia Seeretarfa ni
el Sr. Avudante ha pedido ese aumento
sino que la Comision lo ha puesto en vista
del trabajo que va a tener con la publica-
¢ién del libro verde del Cabildo de Quito.

La Seceién de Tesorerfa pasa a tercera
con Jas indicaciones de la Comigion de

Hacienda querse aumente a 200 sucres el
sueldo del Habilitado Pagador de Obras
v los del Jefe de Seccion General Paga-
dor.

La partida de Gastos de Eseritorio se
aprueba sin eambio,

En la partida para uniformes, papel, te-
létonos, ete.. la Comision pide que sea de
siete mil sueres; y la de los avisos de 3
mil sueres en vez de ¢ neo mil sueres.

En esta parte el Sr. Lopez pide que se
insinte al Fisco que asi como el Fisco le
cobra el arrendamiento de los teléfonos
que ocupa el Coneejo, no ve la razén para
no cobrar el servicio de agua potable que
tienen los cuarteles. '

En discusion el Art. 10, Alumbrado de
la Cindad, el Sr. Pérez dice: se que el con-
trato para el servicio de luz eléctrica ter-
mina este ano y que en dicho contrato
hay una clausula por la cual se obiiga la
empresa a hacer rebajas; desearia que se
me ilustre al respeeto,

La Presidencia le manifiesta que la par-
tida senalada en la proforma debe siem-
pre constar y no seria posible rebajar de
ella nada y que las rebajas que haga la
empresa al firmarse un nuevo contrato,
se to.naran en cuenta posteriormente y
serviran para benefieiar al mismo servi-
¢io.

El Sr. Jaramillo manifiesta que esta
partida para el servieio de alumbrado de-
be aumentarse mas, pues que bhay mu-
chas solicitudes presentadas desde afos
anteriores, que no es posible dejarlas de
atender,

El Sr. Saa acepta el aumento y ecomo la
Presideneia pregunta ecnanto se podria
aumentar el 8r. Lopez dice: es incierto
hacer constar ninguna partida si no se sa
be la base del nuevo contrato, es decir si
no hay datos voneretos.

El Sr. Jaramillo insiste en el aumento y
dice que nada se pierde con hacer cons-
tar el anmento, pues si no se gasta, ha de
entrar a fondos comunes.

Consultado el Concejo, fija para el ser-
vieio de alumbrado la misma partida an-
terior, y asi pasa a tercera.

También pasan las Seceiones de Agua
Patable, Bombas de El Sena y Transfor-
madores, eon la indicacion del Sr. Paez a
la primera que el sueldo del Director de
Agua sea de 250 en vez de 400.

Sobre este punto el Sv. Lopez dice: el
ingeniero Sr. Jacome ha venido desempe-
fand~ el eargo por mas de 20 ahos con
Jucimiento y honradez recomendable y
precisamente por este motivo y por sus
conocimientos especiales en la materia es
que se ha creido que debe ganar un poco
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mas. Ahora en cuanto al nimero de in-
genieros y supresion de estos, debo decir
lo siguiente: los ingenieros de obras son
tres como lo saben s senores Concejales
y de estos, uno se entiende en hacer estu-

dios de importancia para el movimiento-

urbano de la cindad. Como vo tenemos
un plano regulador, es necesario que este
ingeniero levante planos parciales de ca-
da zona, lo que constituye un trabajo lar-
go y complicado que debe hacerss de
acuerdo con las conexiones ya efectuadas.
Ademais caen bajo su estudio los barrios
llamados cindadelas, que ya el ano pasa-
do se conceptud de suwa necesidad e im-
portancia. De manera que quedan solo
dos ingenieros, el uno en la cindad para
entenderse en las obras municipales, las
cuales 8i han disminuido, se hallan dise-
minadas y demanda tiempo Entre estas
se encuentran las eanalizaciones que se

encuentran también distantes. Un so-

brestante no puede por si solo atender,
porque hay gradientes que necesitan es
tudio. Hay olbras en las parroquias y a
estas debe dedicarse un ingeniero espe-
cial, de manera que a mi no me parece
mucho los tres ingenieros. Es preciso
ver las obras que hay y ecnocerlas de una
en una para darse cuenta del tiempo que
demandan.  Los ingenieros son tres, pero
sélo dos trabajan en la eiudad  Los ins-
pectores que pudieran ayudaries foeron
seprimidos y se dijo que no podian ser
restableciios preeisamente pordue en las
obras los ingenieros mismos tenian que
intervenir. De manera que los ingenie
ros deben ser tres y no menos porque
cualquiera sapresién vendria en pevjuicio
de las mismas obras municipales.
(Entra el Sr. Delgado),

El Sr. Presidente dice: hay suma nece-

sidad también en mi coneepto de los tres
ingenieros, precisamente por la necesidad
de formar el plano general de la cindad.
En otras partes, se coustruyen bases para
ese levantamiento que cuestan ingentes
sumas. En este anio debe hacerse indis-
pensablemente este trabajo y para el y
las demas obras son hasta insuficientes
los tres ingenieros.

El Sr. Jaramillo dice que esta de acuer-
do eon el Sr. Presidente  Cerrado el de-
bate, se aprueba la seccion de la Diree-
¢ion de Obras con la indicacion del Sr.
Lopez de que se conserven los tres inge-
nieros, con la supresion del caballerizo y
del Ayudante que se indica pase a la Po-
licia.

En debate]la Seccién VI de Higiene, pasa
con las siguientes indicaciones: del Sr. Piez
que el inspector de Basuras gane lo mis-

mo que los otros inspectores; que para el
control de boticas se vote la suma de 600
sucres y para placas 300; del Sr. Jarami-
Ho que se ponga una enfermera en la Ofi-
cina Dental en lugar del Portero y del Sr.
Lopez que a los Avadantes Quimicos del
Laboratorio se les aumente sus sueldos a
200 sucres cada uno.

Y a este respecto el Sr. Lopez dice: el
ano pasado ya pedi yo que se les aumen-
te y la Comision también quiso, pero ya
fue tarde porque por motivos de la erisis
econdmica que se presto en marzo hubo
que desechar esta justa peticion. Estos
senores son profesores cuyo trabajo el
pablico lo sabe apreciar, dada su larga
practica y por cuanto viene en beneficio
de la eindad  Han trabajado siempre en
un ambiente inadecuado y jamas se han
quejado y eomo hay muchos otros que
sin ser profesionales ganan mucho mas
que ellos, de alli que yo he ereido hacer
un acto de justicia al proponer el aumcn-
to de sus sueldos.

El Sr. Delgado dice: yo también estoy
de acuerdo, pues los porteros ganan la
mitad de lo que estos sefiores ganan.

En consideracion la Seceion de Instrue-
cion Publiea, el Sr. Jaramillo dice: si va-
nios por trabajo, yo también puedo pedir
que el sueldo de los profesores de las es-
cuelas municipales, que han trabajado
largo tiempo, sea el mismo que tuvieron
en los primeros meses del ano actual. Yo
deseo que se estime en lo que vale la la-
bor de los sefiores profesores, pues un
profesor, por mediano que sea, tiene que
hacer mayores esfuerzos que los senores
Quimicos y si vemos la diferencia que hay
entre 140 y 135 es casi ninguna, mientras
tanto la labor del profesor es incompara-
blemente mucho mas fuerte que la de
aquellos senores,

El Sr. Presidente llama la atencién del
Sr. Coneejal y diee que si se van los Sres.
Concejales por les aumentos, se desiquili-
brara el presupuesto y no podra expedir-
se el de 1932,

El Sr. Saa hace presente que todos tra-
bajan y vadie debe alegar este motivo,
pues por el trabajo se paga a los emplea-
dos y estos deben trabajar de conformi-
dad con sus cargos.

El Sr. Jaramiilo dicee que eso 1o ha de-
bido alegarse, pero como asi se ha hecho
el ha tenido que hacer lo propio en defen-
sa de los profasores.

Cerrado el debate, pasa la Seccién a
tercera con las indicacivnes que prece-
den. :

Considérase luego la Seccién de Rastro
¥ acerca del sueldo del Jefe de Maestran-
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za, pregunta el Sr. Pdez por que se le ha
rebajado el sueldo,

El Sr. Freile Presidente de la Comision
de Hacienda dice que porque su trabajo
es meramenfe empirico y el Pesador Re-
caudadnr tiene mayor trabajo.

Entonces el Sr. Paez pide que el sueldo
de estos dos empleados sea igual, con cu-
ya indicacion se aprueba y pasa a tercera
esta Seccion.

Lo propio pasa con la Seccién de Mer-
cados.

En la Seccion de Polieia, el Sr. Pdez ha-
ce la indicacion de que haya 80 celadores
en vez de 50 y que de la Comisaria se su-
prima un amanuense para (ue pase a la
otra Comisaria.

El Sr, Lopez dice: aunque yo no perte-
nezeo a la Comision de Higiene, pero ha-
blé con el Sr. Comisario para apreciar su
trabajo y poder informar y él me ha di-
cho que su trabajo en el presente ano ha
sido recargado porque ha tenido que
atender al recorrido general y diario de
calles y al trabajo de demandas que es
gravoso y largo y que para poder atender
mejor en el ano que viene, seria conve-
niente que se nombre un inspector para
que é! haga el recorrido de las calles y de
acuerdo con sus observaciones se atienda
a la higiene. Yo conceptiio muy atinada
esta indicacién y ecreo muy aceptable y
asl la propongo, entendido que con este
iigero aumento no va a desiquilibrarse el
presupuesto y la higiene y la ciudad esta-
rian muy bien atendidas.

El Sr. Delgado dice: que no cree que el
anmento de un solo inspector pueda solu-
cionar las multiples quejas respecto a la
higiene y que si se quiere que mejore se
imponen otras medidas, ya que las adop-
tadas por el Sr. Intendente de Policia, no
han surtido ningun efecto.

El Sr. Paez dice que la Comision actual
de Higiene ha comprobado plenamente
que el Sr. Comisario actual no puede tra-
bajar porque no puede entenderse en am-
bas cosas. Agrega que la Higiene es
cuestion téenica que en ella no se entien-
de el Sr. Comisario, sino en el Control, el
cual debe ser hecho personalmente por él

para que resulte bueno; qne los inspecto-~
res no lo pueden hacer. Que en la eiu-
dad hay mas o menos cuatro mil casas,
sin contar las tiendas y para el control de
estas no eabe que haya un solo Comisario
a cuyo eargo estan ademwas las demas.

Cerrado el debate, pasa In Seceion de
Polieia con todas estas observaciones que
quedan franseritas.

La Seceion de Balneario del Tingo y
Parques Municipales pasan sin variacion.

La Seceion de Obras pasa con el deta-
lle que hace la Comiston de Obras, respec-
to de las cuanles el Sv Lopez dice: que la
cantidad fijada para el agua del Atacatzo
es demasiado exigua, pues que el ingenie-
ro Sr. Jacome ealcula que para tener el
agua del Atacatzo en Quito, serian nece-
sarios quince mil sueres sin contar con el
trabajo de las fuentes y como esta agua
puede ser filtrada y decanrada, el tangue
puede perfectamente aumentarse. EI Sr.
Jacome dice que con 10 mil sueres mas
que se voten se puede hacer nuevos fil-
tros y el tanque de decantacion y asi ha-
bria un aumento de 40 litros mas de agua
por segundo, con lo que tendriamos agua
para 20 anos; y si por otra parte se efee-
tua en el nuevo ano e! aumento de bom-
bas, la cantidud de agua aumentaria in-
mensamente, c¢on lo que se podria aten-
der a todas las cindadelas que por su po-
sesion y altura ahora no tienen agua,
aparte de que con la nueva tuberia del
Hospital Civil ya podrian tener.

Cerrado el debate, pasa la Seccién a
tercera con las indicaciones que quedan
transcritas.

Considérase a continuacion la Sececién
de Becas, la que pasa a tercera sin cam-
bio alguno; y con las indicaciones de la

" Comision de Hacienda al Capitulo V, con to

que termina el debate, ordenandose que la
Comision de Hacienda presente para ter-
cera el proyecto nivelado.

Termina la sesion.

El Presidente, M. ANGEL ALVAREZ.

El Secretario, J. Roberto Pdez.
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de PARROQUIAS RURALES

Saldos al 31 de Ociubre de 1932, a favor de las siguientes:

Producto el l

Safnos el Menos: 3
PARROQUIAS mes GO on Suman Por gastos Rettah gar
anierior Oclubre | efectuados | Noviembre
Alanigast &2 oo 2,760,089 | 46,94 A R0 1 ] o ey e 2 807,03
Amaguaa ..... .. 505,68 | 15.29 BROIT I s ot 670,97
URlacali. . ooevinns 125649 | - 09485 1B AR IR e 1.351,34
Calderdn ........ 906.54 60,91 | Qa7 ab {0 967,45
Qoneento...... ... 3 843,506 (i8.85 ot N B 4 [ S T e 391241
Cotocollao ... .... 2997, . | 167,64 SeH94560 (1. i 3,094,64
Combaya. ........ 897.64 215,09 923,73 205.04 718,69
Chetdl . . .. .o 54882 | Ls T e 549,82
Chillogallo ...... 2.966.72 | 47,95 ST | " 3.018,47
Gualea.. £ s GRS | e b R [ A 1 ARt 413,29
Guapulo ......... ; 1,156,84 | 1606 | R BONN RS 1:192,90
[0 .. tan b 746,03 30.10 il L tul e S T e o 776,13
Nanegal ....... .. e e e TERBT . e aasalse 783,87
NOB0 v crann ooee 1.069.35 TG e A i 1.069,35
Papallaera.. ...... | S e e o T S e T Lot 168,76
Pavuchio=. ... . 113,43 | 12 89 126.32 60,.. 66,32
Bib, et ienas ; 3.717.15 | 41,47 SITHBB 2 s 3.758,62
PG s o 1 B92.84 | 28,12 b L | e 1.920,96
Pamasqui . . 2729 R0 | 13,99 Ry Sl USRS e 2.743,79
Puéllaro ..... ,.... 2.703.38 | 12,51 LA« v o .' 2.715,89
PRemh +e: < oirs s 541,27 21,25 BOZ2IBD | Lh s | 562,52
San Anionio.... . 951.99 14.26 OEBZDU i v 966,25
Sangolqui .... ... 2.146,15 ! 313,92 2.460,07 735,90 1.724,17
San  José Minas 2 768,08 ‘ 81,06 2. 880004 | | e 2.839,14
Tumbaco........ 5.414,93 | 11,92 BAIBED | oo i snes 5.426,85
Yarugui........ ... 299595 5.86 300181 | ... .......| 300181
Zambiza ... ...... 906.71 | 4573 g59.44 1 | iy T | 952,44
47.872.36 ‘ 1.177,96 49 050,32 1.000,94 | $ 48 049,38

Quito, a 31 de Octubre de 1932.

El Tesorero Municipal, M. E. BARRERA.

El Contador, Carlos Egas .T.
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ESTADO DE CAJA

COPIA DEL ACTA DE CLAUSURA DEL LIBRO DIARIO DE
CAJA POR EL MES DE OCTUBRE

«(En Quito, a treinta y uno de octubre de mil novecientos treintidés,
reunidos en la Oficina de la Tesoreria Municipal de este Cantén, los
sefiores Miguel Angel Alvarez, Presidente del Concejo, Manuel E. Ba-
rrera, Tesorero Municipal y el infrascrito Secretario que certifica, con
el objeto de practicar el cortitanteo de este Libro DIARIO DE CAJA,
para cumplir con lo ordenado en el Numeral 18 del Art. 45 de la Ley
de Régimen Municipal, se procedié a examinar las parcidas de ingreso
y egreso con vista y estudio de los documentos que los comprueban,
resultando el saldo de trescientos ochenta y un mil doscientos cincuenta
y un sucres dos centavos, en dinero efectivo, el mismo que fue
puesto a la vista del Sefior Presidente, encontrandose conforme. Di-
cha cantidad debe figurar como primera partida en el mes de Noviembre
préximo. Se didé por terminada la presente acta y para su constancia
firman los concurrentes. — El Presidente del Concejo, (f.) MiGuEL AN-
GEL ALvArREZ.—El Tesorero Municipal, (f.) M. E. Barrera.—EIl Se-
cretario del Concejo, (f.) /. Roberto Paez.»

Es copia.—E] Secretario Ageunte Judicial de la Tesoreria, (f.) £.
Larco Ruegg.

Diario de Caja. — Mes de octubre de 1932

DEBEK
RESUMEN
SALDO DEL MES ANTERIOR ....... .ccccc vnvnen $ 367.139,95
Rentas Patrimoniales.
Arrendamiento de berrenos .................ooooonnns $ 7,50
Tiatrdan Casa MUHCIDAL . rensmen on msdommnmss 1.060,73
Loeales Casa de Rastro...... . covvivivies o0 wen e 83,...
Casas Avenida Colon, Calle Chile, ete.............. 91,...

Puestos para la Venta de Calzado en la Plaza _
A6l Tealtro. i osatvod dsrernin sunwsuausibages 16,... 1.258,23
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Tasas de Servicios.
MBER O IATEPOL (ioor o5 snmnersussmassnsdssasmmyes 7.370,.
Consumo de Agua Potable .... ..........cce. cnies 7.767,22
Conexiones de Desagiie de Canerias, ate ...... . 337,58
Afericion de Pesas y Medidas ....... ....... ... 31,60
Ocupacion de la Via Pabliea.. 71,90
Aprobacion de PIanos. ... ..covvenams xomve sens 45,.
AR L IR ) R S . 5.429, HU
Matriculas de la Escuela Espejo .......coo.e.o.... 9{()
BBUURI0E ¥ COTHOIBE. & [ cvvesrviriin, « o aven wases 759,34
Balneavio de San Pedro del Tingo...... ... ...... 913,40
Impuestos.
Predios Urbanos Ciudad .. . ....cccocovnvviiennnn ' 15.006,45
Espectaculuos Pablicos... ..... .. oo, 2.563,62
Venta de Licores Extranjeros ... ......... ....... 1.005,...
T G L L b RS SR SO O 1.555,...
LTI s o heerc L e R 270,...
T e P T SRR R 6.876,..
RIEBRION .. et L iennes 34.397,54
Registros y Anotaciones........ ... .. ......... 3.418,
Cigarrillos GREPANJETOB <. (ot cicesivriacvisis vorsos 204,...
Consumo de Aguardientes...c.... ...... ..... ..., 15.928 99
Gallera de la Cindad (Espeetaculos Pablicos).. 400,...
Chicherias de la Ciudad ... .... .. S| s 1.500,..
ACeNTeR T COMTRAOYER. oonvrniencevads o n v 645,83
Ingresos Varios.
Multas de Sanidad e Higiene .... . .. ..... 103,20
S B POl o e e v 1.018,80
Multas de Rastro y Otras. 619,73
Consumo de Agua Pntahle — Anuq Anrermras.. 1,60
Predios Urbanos Ciuaad.— Anos Anteriores... 541,...
Predios Urbanos Parroquias 1931......... ... 10,50
Predios Urbanos Parroguias 1932 .... .......... 1.239,21
Rastro’ PATTOQUIAS.. . coceevvivirrs ovananss - ool 394 49
Chieherfis PArroquian ..... « cic.cisimoicosss o os 254,93
Venta de Licores Extranjeros Parroquias ...... 10.14
VOEIGnIGR BATIOQRIAR o i o cimiivee w4 vaimnnng b5 s
Venta de Material Hidraulico y Sanitario........ 407 47
Venta de Cajones, Tarros, Pipas, ete.. ... ....... 922.30
e T T E T e e S S S P v 1.706,85
Otros Ingresos no Especificados o Extraordi-
narios il o : 1.070,65
Almacenes Municipales.—Fondo Rotativo ..... !
Caja de Rastro.— Fondo Rotativo ......
Caja de Pensiones, Jubilacion ... ... ...
Caja de Pensiones Mortuorio ... ... ............
Caja de Pensiones, Awmento de Sueldos ... ...
Caja de Pensiones, Préstamos. ........ . coo... ...
s G T R T U T T T S S T

Quito, octubre 31 de 1932.
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93.665,84

83.700,43

7.454,87

7.971,10
53.602,98
1.782,885
359,465
82,50
4.397 64

37,52 184.313,46

$ 55145341

(f.) M. E. BARRERA.
Es copia.—El Secretario Agente Judicial de la Tesoreria, E. Larco Ruegy



512 GACETA MUNICIPAL

HABER
RESUMEN
Administracion Municipal.
BIBIEIIRITRR ocis. . oy enh e i SR e A s PR e $ 640,
SUEVBBETD s ok sonnniin vor ot bl e lenfi s SIREDY PRI oy 1.440,.
T e g e SR SR | PRI e L re | B 5.060,.
Comprobacion y Fisealizacion ....... ......o covvviiiienennn. N 1.610,.
[mprenta.... ... ke i S A I ST s L] T B8y, -
GARLOR VAPTOS it it e o S e e A 320,15 9 625,15
Cosio de Servicios.
ATRIAbradn PUBI0O iz i seoihtrr et sonvii: (te0s S Iaa i 6 244 90
KEua POLABIE 05 o sl i el s s s s e 3.577,88
Bibloteea. - oaliov vane diaes s s e A LS e e S 861....
PR L or et et wsiotis e e S e s e O P e 2.177,64
Direccién de Obras Piblicas ... .......... A, i R S e e T 5.790,69
Higione - PROIEALL A s wat fadetf LT S e e R Y D p 4.905,. ..
Instrnesion PADLIER ... c.. tvoiiieadionsithos wubses BN s 8.663,42
Qasa e Rastee Srirn i Ot o iih, O e o L e 7.101,41
Mereadns ot oo ok, 2 Do MO LI [0 Bt W Sl e e IR 766,36
POIMIA =005 Srets o s bes winernal i  DEREL I N I 13.551,19
PArques MutliCIDRIOE. .« ii5:0: svos o ounbos sbrorard ot o 857,30 54.496,79
Inversiones.
Expropiaciones e Indemnizaciones............oceevveeeenninennes .o 5.328,...
Obias “Pabliean i o bl e e B o 19.427....
Mejoraside Baitins o e S i eas 5 695,73 30 450,73
Concesiones y Becas
Jubilaeiones § BeeaR . ...c. oot Wi it Siteatise 205,...
Créditos Pasivos.
Rentas Administradas.—Parroguias Rurales ..................... 100094
Extraordinarios e Imprevistos ........ R R R 6 164,58
Almacenes Municipales.—Fondo P R RN L 13 687,55
Caja de Rastro.—Fondo Rotativo. .. ... .....ccovceeevien connnn.. 48.145,06
Cja de Pensiones JUDIIMCION «.cc.oo v vovroone . vovocos sammmsns 1 657,84
Caja de Pensiones Fondo DMortworio ...... ........c.... ..... 334.07
Caja de Pensiones Aumento de Sueldos .. ........ . ... ... .. 36,25
Caja de Pensiones Préstamos ................ N N 4.332,39
Impuesto a la Renta......... ............ R e S AR 36,52
Impuestos.
Pradios UrbDanos CIRaAd. ....coov civiivey sovm: wore vomrernsnsens i 29,52
$ 170.202,39
SALDO PARA NOVIEMBRE.................... PRI AT 381.251,02

Quito, 31 de octubre de 1932.

$ 551.4563,41

M. E. BARRERA.

Es copia.—El Serretario Agente Judicial de la Tesoreria, E. Lareo Ruegg.
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. El Ecuador en la América
Prehispdnica

José Rumazo Gonzdlez,

Correspondiente de la Academia
Nacional de Higtoria.
Ayudante de la Secretaria Municipal.

Continuacion.

MOSAICO DE PUEBLOS PREINCAICOS

Los Pastos.—Habitaban el territorio comprendido entre el
Chota y Pasto, o sea, la actual provincia del Carchi; rebasando un
poco los linderos del norte. Al oeste estaban en contacto con los
Barbacoas del rio Mira y del alto Patia, y por el oriente, con los pue-
blos amazonicos del alto Aguarico, llamados Cofanes y también con
los Quillacingas que vivian al este de Pasto, lugar en donde residia el
cacique o jefe del pueblo pastense (1).

Estos indios del norte eran agricultores, cultivaban preferente-
mente el maiz y la cebada, y apacentaban en los paramos sus rebaiios.
Por los hohios de Cuasmal, y por otras habitaciones posteriores, se
puede creer que vivian varias familias en una misma casa colmena, y
que sn organizacion social era la de pequefios clanes.

Los Pastos no deben ser confundidos con los Quillacingas, que
eran Chibehas (2) ; sus lenguas eran diferentes (3); los Quillacingas

(1) Ethnographie Ancienne de I’ Equateur.—Rivet et Vernean.—11-14.

(2) Gonzalez Snarvez en su estudio sobre los Aboricenes de Tmbalira ¥ el Carehi,
llamé Quillacingas a los indios de esta provineia,

(3) Segin Buchwald a los Sebondoyes se los debe considerar como Quillacingas y
su idioma eomo uno de los idiomas de estos indios.  Quiza los Mocous y Schondoyes son
dos tribus de una misma vacion que por el veste eran vecinos de los Biarbacoas.— Bol.
Sve. E. H 9-205.
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eran antropofagos y belicosos, en tanto que los Pastos no lo eran, al
contrario, su natural pacifico les inclinaba al ocio y a Ia tranthdad
en el temperamento frio de sus comarcas; como consecuencia sus ar-
mas fueron muy primitivas; hachas de pledra, palos en forma de ca-
yados y, alguna vez, lanzas.

La Ienmm de los Pastos que se decia era muy distinta de la de
los de tho dificil de aprenderse, y que se hablaba todavia medio si-
glo después de la conquista, fue de la familia Tucano, un dialecto del
Encabellado. La final quer es frecuente en los topénimos de esa re-
gion : Cuaiquer, el afluente del Mira; Tulcanquer, el nombre antiguo
de Tulcan; Yahuanquer, poblacion del Carchi; Tidquerres que esth
en Colombm etc. "Quern en Tucano significa pueblo. Otra final co-
nocida principalmente alrededor de Pasto es les : Iles, Pupiales e Ipia-
les estan al sur de Colombia, Chiles es el volein de la frontera.

La familia lingiiistica Tucano comprende numerosas tribus des-
parramadas en un inmenso territorio de las selvas orientales (1 ).

Los Pastos tenfan la costumbre de mascar la coca que traian del
valle de Pimampiro; fue ésta una costnmbre de todas las tribus ecua-
torianas, la cual tenfa que ver con ciertas supersticiones, pero después
los misioneros fueron desterrandola poco a poco.

Por las numerosas excavaciones que se han hecho en la provin-
cia del Carchi, se pueden conocer las costumbres funerarias de este
pueblo.  Los muertos eran enterrados en unas sepulturas de pozos
que geheralmente tenfan una galeria lateral (2) a 2, 4, 5 metros de
profundidad, y atin mas, y en la que descansaban acompanados de al-
ounos objetos que componian el ajuar funerario. En los pozos de
Huaca y El Angel se ha encontrado a los difuntos en cuclillas, alguna
vez extendidos, v generalmente con viveres, un poco de chicha, uten-
silios de cocina, armas, ete., al rededor. Las tumbas eran abiertas en
las casas mismas del munerto, en todo el centro, o a cada lado de la
puerta; los sobrevivientes abandonaban la morada inmediatamente.

Los Pastos, como los Quillacingas y tantas tribus ecuatorianas,
enterraban con los jefes o personajes principales a algunas mujeres y

domésticos del difunto; porque ellos debieron ereer en la superviven-
cia de las almas, o mejor, de los muertos, y en otra vida, en que habia
necesidad de alimentos y utiles para los menesteres, y de concubinas
y sirvientes, pero sus nociones religiosas no llegaron ni al totemismo ;
no tuvieron idolos, sélo creian en la virtud sobwhunmna de los b]'u]os.

(1) Jijon y Caamaino.—Contribueion al econocimiento de las lenguas indigenas que
se hablaron en el Ecuador interandino y oceidental ¢eon anteriorvidad a la conquista espa-
nola.—Ed. esp. 2-4.

(2) Rivet et Verneau.—op. eit. 115.
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Volviendo a las sepultums de pozos, se las encuentra en todo el
valle interandino desde el norte hasta Loja; las usaban también los
Nantas y Huancavileas de la costa. lLos Quimbayas del rio Caunca
de Colombia, los Chibchas de Bogota, las tribus del Sind, en Colom-
bia, la civilizacion Nazca del primer periodo, la dltima civilizacion
costena en el valle de Chincha, y atin los de Ancon y del valle de Li-
ma, tenian igual sistema de sepulturas.

Segun Velasco, el reino de los Caras iba hasta Huoaca y San Ga-
briel. Después los Pastos se sometieron a los Incas, pero fueron po-
cos afios los que tuvieron que sufrir esa dominacion.

- La raza de los Pastes no pertenece a la de los (;ayapa—(;olum—
dos, al gran grupo Chibceha, sino que es de origen amazonico, pero las
cultumx del Carchi anteriores al siglo VI, en que aparecen tipos de
Cerro Montoso, del Cauca, de 1\10&1&“ ua y de la cultura maya contem-
pordnea de los Pmtochnnm significan un cierto mestizaje, en peque-
nas proporciones, de la razua bmwen con la de los colonos centroame-
ricanos y colombianos.

La ceramica de los Carchis ha sido siempre mas perfecta que la
de los Imbaburas; los anticnos habitantes del Chota mezclaban arena
muy fina con el barro y, si hemos de creer a Gonzalez Suarez, no se
servian para nada del torno, ni lo eonocian.

En algunas sepulturas de El Angel se encontraron unas cuentas
0 granos artificiales tr abajados con una masa arcillosa en diversos ta-
manos y colores, Hstas eran las monedas de los indigenas, las cuales,
como a otros habitantes del oriente con los que parece estuvieron
siempre en relaciones, les servia para facilitar el comercio, aunque la
moneda fue prerrogativa de los régulos y curacas y no de todo el pueblo.

Gonzalez Suirez ha visto semejanzas entre los habitantes del Car-
chi y los Quimbaya de Antioquia en Colombia (1). Jijén anota los
caracteres étnicos de los Pastos diciendo gque eran hiperbraquicéfalos,
hipeicéfalos, mesorrinos. hipsiconquios.

Los 18D'08s DE IMBABURA.— CARANQUIS Y CAavara-Coro-
RADOS.—EI Guaillabamba ha mantenido en comunicacion la provin-
cia de Imbabura con la de Esmeraldas, y algunas inmigraciones que
han llegado al norte de nuestras costas han visitado el tetrltouo con-
prendido entre Quito y el lado sur del Chota. En la toponimia im-
babureiia se encuentran nombres esmeraldenos.

(1) Los Aborigenes de Imbabura y del Carchi 63-72; 84; 87.

"}



516 GAGETA MUNICIPAL

En el tiempo de la conquista incaica los Caranquis o Imbabure-
nos hablaban una lengua del grupo Barbacoa, muy parecida al Colo-
rado.  Las lenguas barbacoas conocidas son tres: el Cuaiquer, el Ca-
yapa y el Colorado; los Cuaiqueres habitan la hoya superior del Patia
y del Mira, en el sur de la costa colombiana; los Cayapas viven en
las orillas del Cayapas y de sus tributarios, en la provincia de Esme-
raldas, y conservan relaciones con los de La Tola y los de Imbabura:
han vivido siempre en estado de salvajismo; los Colorados de San-
to Domingo y San Miguel de los Colorados, al oeste de la provincia
de Pichincha, que han solido ir continnamente a Quevedo y bajar
por el Daule hasta Balzar y Guayaquil, viven también en estado de
salvajisieo, conservando ciertas costumbres tradicionales, como, la de
deformarse el craneo achatandolo, la de pintarse el cuerpo de rojo, y
ios dientes de negro, la de perforarse la ternilla de la nariz para ador-
narse con narigueras, la de enterrar a sus muertos en el centro de la
casa que queda abandonada inmediatamente.

El Cayapa y el Colorado tienen una extraordinaria semejanza con
la lenguna de los Talamancas hablada en Costa Rica, y representan
con el Dorasco, el Guaini y el Cuna, la forma mas primitiva de las
lengunas Ghibchas (1), -

Como anticipamos ya, al hablar de Protopanzaleo I, que el sefior
Jijon juzgaba habia sido una inmigracién chibcha relacionada proba-
blemente con la expansion del Cayapa—Colorado, y que el Dr. Uhle
cree es mas bien una cultura chorotega ; estos dos idiomas, o mejor,
lenguas de la familia Barbacoa, se hablaron en tiempos muy antiguos
en todo el canon interandino y en la costa ecuatoriana. La invasion
de los Barbacoas no fue una sola, sino que, en diversas épocas fueron
descendiendo al sur del territorio ecuatoriano: el grupo que vino a
Imbabura no trajo una cultura autéctona sino importada de otro pueblo.

Los Cayapa—Colorades aprendieron de los Atacamenos de HEsme-
raldas a construir los monticulos artificiales llamados tolas, y parece
que su llegada a Imbabura con estas usanzas, era relativamente mo-
derna, en tiempo de la conquista incaica.

En el territorio del Puruha existen topénimos que corresponden
a la lengua que hablaban los Caranquis en la época de la conquista
incaica; de lo cual se puede deducir que los Barbacoas eran in-
migrantes modernos en Imbabura, en donde introdujeron un arte
nuevo; Jijén cree que las Tolas deben datar de un periodo posterior

a Elenpata (2).

(1) Jijon.—Contrib. al eon. de las lenguas...4-38; 31.

(2) Id.—Puruba.—VI[L—188.
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Los Quichuas debieron encontrar mezclados elementos esmeral-
defios con otros que se podian llamar propiamente imbaburenos, en el
pais de los Caranquis  Durante la dominacion de los Incas, y des-
pués, en los primeros anos de la conquista, todavia se construian tolas
en la provincia de Imbabura.

Las huellas de la expansién de los Cayapa—Colorados se pueden
notar en toda la costa, desde el Patia hasta el desierto de Tuambez.
En el eallejon interandino se establecieron estas gentes en el sur de
Colombia y norte de la provincia del Carchi, en toda la provincia de
Imbabura y noreste de la de Pichincha, en la hoya del Pastaza y sus
afluentes, en la region de Angamarca, en el valle de Zamora, en el
del Chinchipe y en el del Macar.

La final pi o b7, cuya dispersion en la toponimia ecuatoriana lla-
mo la atencion a Wolf, da la idea de rfo o de agua en Cayapa — Colo-
rado, reconociéndosela en los sistemas fluviales del Gnayas, del Patia,
del Guaillabamba y Esmeraldas, y por altimo en la hoya del Pastaza :
Alambi, tribatario del Guaillabamba; Yambi, afluente del Blanoco;
lucalpl rio de la region de Santo I)ullllnu‘n de los Colorados ; Isinlibi,
caserio cerca de Sl(mhos' Linchisi, cerca de San Fe lipe de Latau:mm :

Jubi, rio que desemboca en la encenada de Atacames ; Guambi, afluen-
te del Guaillabamba, ete., ete. La particula pi sirve también de pre-
péstica, otras veces de prepdstica y final: Pifo, Pintag, Pilal, Pita,
Pinantura, Pichincha, Piara, Pillaro, Pilahuin, Pempe ete. La final
biro o pire que sugmﬁca laguna es de origen colorado : Pimampiro, la-
guna grande ; Twnbabiro, laguna de los patoa ambas poblaciones son
de la) plovmcm de Imbabura.

La final gui es may frecuente: Caranqui, Urcuqui, Yaruqui,
Ungni, Sanfmlqm Pomasqni, ete.; o gue, que es lo mismo; Alaques,
Cat.lqnes Palenque. La final ango es may comin de muchos apelli-
dos de Imbabura y de algunos lngares en la misma provineia, en Ledn
y Manabi, Tambez y Lﬂ_]l. Apelhdns. Cabascango, A poango, ‘\ngo
apellido del cacique de Otavalo, Cachnango, del de Cotacachi, Gna-
liapiango, del de Licta ; lugares : Cusiguango, Cl]iglm.ngn, (,.u:h[gqmn-
go, Culaguango y otros.

Final burw : Carabaro, Imbabura, Mindabura: wela: Colimbne-
la, Puela, Carpuela; base mue: Puela, Puembo, I’uvllurn; hase gui s
Quito, Quitumba. Quinindé, Quilotoa, Quilindaiia, Quiluald, Quinche,
ete.; final chi: Carchi, Cotacachi, Machachi. Salachi, Isinchi, Cuwn-
chi, Illachi, Naxichi, Quninche, Toachi, Guachi, Y.wua(,hl Lumm las
finales ara, Quinara; ¢/zib o chip: Chibunga, (,hlm]npe apan : Gua-
pante; gua: Zumbagna, Pdll“‘lld, Lo : Li]trua oya oyo: Babaho-
yo, Saloya; mba : [&alllbi, lu: Ohllld las_ bases chig, chin, chil,
chill, Chinchipe, Chiles, Chillanes, grnaya, Guayaquil, Cuayas; puca,
timbal, sa, su.



518 GACETA MUNICIPAL

Es lastima no tengamos todavia un Diccionario Toponimico y de
los apellidos indigenas. Kl Ensayo Provisional de las Liengnas habla-
das en el Ecuador interandino occidental, antes de la congnista espa-
nola, completado con los Gltimos capitulos de Paruhd, es casi lo finico
y de mucho mérito y valor, que se ha escrito en esta materia de
tanta laboriosidad.

Los Oayapa—Colorados fueron Ilegando a las regiones ecuatoria-
nas de la costa y de la sierra en diversas épocas, de suerte que 1o
impusieron en el pais una cultura uniforme, sino que los diversos gru-
pos fueron desarrollandose aisladamente, evolucionando, padec jendo
diversas influencias en su arte y cultura primitivos, hasta que, en mu-
chos lugares, se dejaron absorber completamente por nuevos invasores
que los colonizaron e impusieron sus usos y costumbres,

K el litoral se desarrollé una cultura mayoide especialmente en
las secciones nhmenas, en la hoya del Pastaza y sus afluentes, se de-
Jaron absorber por los Tacangas y Puruhdes; en la provincia de Loja
no pudieron desarrollarse, por las colonias extranjeras que llegaron del
occidente a las vecindades, y por las invasiones de los jibaros del
oriente.

(lomo se vera enseguida, el grupo panzaleo es chibeha como el
barbacoa.  De exte modo, desde la frontera de Costa Rica y Nicara-
gua, hasta el desierto de Tambez y Maraiion, y, desde el Océano Pa-
citico hasta las pendientes orientales de los Andes, si se exceptian los
Chocoes vy Pastos en el occidente de Colombia y norte del Ecuador, y
los Purahdes y Canaris, en nuestro territorio, se hablé una misma len-
oua, la Chibcha, en la diversidad de sus dialectos. Ademas en la
region oriental, los Betoyas del Casanare, hablaban un dialecto chibeha.

La gran familia lingiiistica chibeha se divide en dos grupos; el
Dorasco—Guaymi y ¢l Talamanco—Barbacoa (1). Kl primero se
hablaba en el norte de Panama y sur de Costa Rica; el segundo era
el de los Guatusos, Cunas, Bruncas, Cabecares, Tirribis, Terrabas,
Bribis y Giietaros de Costa Rica y sur de Panama. Y, cosa curiosa,
teniendo muchas afinidades el Talamanco con el Barbacoa, se hablan
estas dos lenguas en los dos extremos de la expansion Chibcha.  Esto
solo se explica por la vecindad en que debieron vivir, un tiempo los
(ayapa—Colorados y los Talamancas.

(fon esta semejanza Jingiistica de los Cayapa—Colorados del sur

(1) Nueva contrib. al con. abor. de Tmbabura,.—Jijén.—161 y sig.
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y los indios de Centro América meridional, coinciden la unidad del
arte cerdmico y otros puntos de contacto entre la cultura de los Imba-
burefios y los pueblos de Panama, Costa Rica y Nicaragua.

Asl, pues, se tiene ahora, como una verdad firmemente estableci-
da, que los Cayapa—Colorados, hace muchos anos, se separaron de los
Talamancas, sus préximos parientes, y emigraron ‘hacia el sur. llevan-
do consigo a las costas oceidentales del Pacifico, hasta el sur del Eeua-
dor, los adelantos de la eultura arcaica mejicana. Lo mismo hicieron
los Chorotegas de Protopanzaleo I, solo que ellos se vinieron directa-
mente al Kcoador.

El sefior Jijon y Caamano compara la mision de los Cayapa—Co-
lorados en el occidente con la de los arawacos en el oriente. HEn
efecto, estos indios que en las Antillas fueron llamados Tainos y que
habitaron con los Caribes esas islas y el noroeste de la América me-
ridional, en donde parece debe colocarse el centro de su difusion,
llegaron a ocupar una inmensa porcion de la América del sur en las
regiones orientales, pero de manera disgregada. En la Guayana tra-
bajaban el oro, habitaron la isla Marajo, y. por el Amazonas, el Ori-
noco, el Meta y el Casanare, en tribus aizladas, ocuparon plmupal
mente el oeste del Brasil y el oriente del Ecuador, Pert y Colombia.
Algunas parcialidades descendieron hasta el Parand. Entretanto, por
el norte la expansion se habia ido mis alla de las Antillas, alcanzando
la Florida y el sureste de Norte América.

i Qué relacion hay entre la expansién arawaca y la ehibcha por el
noreste y centro de la América del Sur? Jijon dice que el sello cen-
troamericano de los Arawacos puede talvez explicarse por el contacto
con los Chibchas de la costa atlantica de Colombia (1). Pero, segiin
Uhle, los Chibchas llegaron hasta la Marajé y penetraron en el orien-
te, por el mismo camino que acabamos de indicar para la expansion
arawaca, hasta Mojos y nuestro Napo, y por el norte llegaron proba-
blemente a las Antillas. j Habrin sido los Arawacos los portadores
del estilo Chibcha o se trata de dos expansiones distintas?  Segura-
mente lo segundo. La BX[)«II]‘*]()II chibcha oriental se verificé en el
periodo pO‘\tl:lhll‘llldL() mas o menos en el siglo X, entre tanto que los
Arawacos debieron descender al oriente en tiempos mis remwotos,

Al hablar de las enlturas de la costa vimos e¢oémo las tolas, priv
mides de adobes, y construcciones semejantes, eran derivaciones de

(1) Nueva Contribucién.—164-168.
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los modelos arquitecténicos mayas y que las tolas de Esmeraldas eran
muy parecidas a las de Nicaragua, debiendo haber sido introducido sn
uso en nuestras costas por los Chorotegas.

Las tolas son hacinamientos de tierra de forma muy variada,
circulares, piramidales, ete., unas con coronamientos de piedra, otras
con una ferraza llana o con alguna particnlaridad.  En el Ecuoador es
inmensa el area en que estan dispersos estos monticulos: en la sierra
se los encuentra exclusivamente en el norte, en la zona de Imbabura,
desde el Chota hasta el Guaillabamba y el Antizana; el limite orien-
tal es dificil de senalarse, pero parece no va més alli de Pimampiro.
En la ribera meridional del Guaillabamba, en Pomasqui, Quito, Chillo,
Cumbaya, no se encuentran tolas. En el Quinche son numerosas; en
el valle de Tumbaco, escasas. Hu la costa las tolas son mis numero-
sas que en la sierra; Saville, Buchwald, han excavado muchas de
ellas; asi ha podido fijarse la extensién en que estdn dispersas entre
el rio Santiago, en la provincia de Esmeraldas y el Jubones en
el Oro (1).

Las tolas se levantaban por muchos obreros que se reunian para
ello sin ser pagados, pero con la oblicacion mutua de ayudarse en pa-
recidas circunstancias.  La “minga” de indios debid celebrar su fies-
ta con ocasion de la ereccion de una tola, al rededor de la cual se
habran organizado hailes y regocijos, como sucede todavia entre los
mdios, cuando se levants una casa.

; Qué fin tenian estos montecitos artificiales? [Unos servian de
adoratorios, otros de terrazas sobre las cuales se erigian las viviendas,
algunos de fortalezas o de lngares consagrados por ciertos ritos o cere-
monias, como banquetes, ete., y los mas de supulturas. Unas tolas
tienen pozos en el centro, y en el fondo yace el cadaver; otras son
verdaderas terrazas.

La cronologia de las sepulturas imbaburenas indica la sucesion de

(1  Gonzalez Suarez.—Los Aborigenes de Imbabura y del Carchi; 11 y 72 y sig.
Contribueion al con. de los abor. de Imbabura.—Jijon.—293-301.
Nueva Contribueion,—Id. 130.

El P. Le Gohouir dice le han asegurado que en el occidente de la Provineia de Tun-
gurahua han podido reconoeerse monticulos artificiales, y asegura. asi mismo, que ie
parece probable que, en la zona del norte de Quito, ha debido -haber tolas, las cuales de-
bieron ser destruidas por los huaqueros —Revista del Centro de Estudios Historicos y
Geograficos de Cuenca.—Entr. 9°—Tesis de Prehistoria Econatoriana. —442:
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las culturas en esa provinecia. Pueden distingunirse tres perfodos: el
primero, el de los vasos pintados, en el que debieron usarse las tolas
con pozos ; el segundo, el de los sepuleros en pozos como los que es-
tudiamos en el Carchi, y el tercero. de las habitaciones y sepulturas
en monticnlos artificiales.

El periodo de las sepulturas en pozos, como acostumbraban los
del Carchi, corresponde a los tiempos de Protopanzaleo 11 y de Ia
enltura mayoide del Aznay. No olvidemos que la segunda cultura
del Carchi produjo el tipo de Santa Lucia, y qne la tercera se exten-
di6 hasta Ibarra, segin pudo comprobarse por las excavaciones de
Ureuqui, y que la cuarta mayoide llegd también hasta esa ciudad.

Segtn todo esto, antes del siglo V, estaban en boga las sepultu-
ras con pozos y la poblacion chibcha de Tmbabura se impregnaba de
la cultura maya que llegaba de Esmeraldas por el Guaillabamba.

Durante muchos anos debieron emplearse los pozos sencillos co-
mo sepulturas hasta que una inmigracion de Esmeraldas introduajo la
costumbre de las tolas que permanecié durante el dominio de los Incas
hasta los primeros afios de la conquista (1). Hs probable que en el
perlodu de los pozos, si no se hablaba el C ayapa-Colorado, se hablase
algn otro dialecto del Barbacoa; en los primeros siglos de mnuestra
era, al sur, en el pais de los Panzaleos existia una lenﬂ ua de la misma
familia Llllbcha del grupo Paniquita, mientras en el norte se usaban
las sepulturas de pozos.

Toda la civilizacion de Imbabura se formé por la superposicon de
elementos culturales procedentes de Nicaragua, Costa Rica y Panama.

(1) P. Le Gouhir.—op. cit. 441.

(Continuard).
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